Redagowanie dokumentéw w formacie KIEX za pomoca
edytora Emacs

Tomasz Przechlewski

2002
Spis tresci
1. Wstep 2
1.1. Podstawowa terminologia . . . . . . . . . .. ... 2
1.2. Obsluga Emacsa . . . . . . . . . . . . . 3

2. Najwazniejsze polecenia edycyjne 6
2.1. Otwierania i zamykanie Emacsa . . . ... ... ... ... L o 6
2.2. Otwieranie, zapisywanie i zamykanie plikow . . . . ... ... ... o000 6
2.3. Praca z wieloma plikami . . . . . . .. ... 8
2.4. Operacje na blokach tekstu . . . . . .. ... .. L 9
2.5. Wyszukiwanie i zamiana . . . . . . . . ... L e 9
2.6. Pozostale uzyteczne polecenia . . . . . .. ..o 9

3. Redagowanie plikow w formacie KTEX 10
3.1. Szybkie wpisywanie polecen i kompilacja: tryb auctex . . ... ... 000000 10
3.2. Tworzenie odsylaczy i skorowidzow: tryb reftex . . . . ... ... ... ... 0. 11
3.3. Sprawdzanie poprawnosci: tryb flyspell . . . . . ..o oo o000 oo 11
3.4. Rontrola wersji: tryb pcl-cvs . . . . . . Lo 11

Bibliografia 14

Strona tytutowa




Skorowidz 14

1. Wstep

1.1. Podstawowa terminologia

Emacs moze by¢ uruchomiony zaréwno w $rodowisku graficznym, jak i w prostym terminalu tekstowym.
W tym wprowadzeniu zakladamy, ze redagujemy dokument w Srodowisku okienkowym, takim jak
uniksowe X Window czy ktdras z wersji systemu Windows firmy Microsoft. W $rodowisku okienkowym
Emacs udostepnia miedzy innymi menu oraz umozliwia uruchamianie wigkszo$ci poleceni za pomoca
myszy, co ulatwia rozpoczecie pracy poczatkujacym uzytkownikom.

Redagowany dokument jest przechowywany w czasie pracy Emacsa w buforze. Razdy bufor ma
nazwe, ktéra w przygpadku bufora zawierajacego plik jest identyczna z nazwa tego pliku. Aby zmiany
dokonane w buforze zostaly utrwalone nalezy zapisa¢ zawarto$¢ bufora do pliku. Jest to rozwiazanie
typowe dla kazdego edytora, tyle tylko, ze w dokumentacji innych edytoréw rzadko uzywa si¢ terminu
bufor, bo kazdy bufor zawsze zawiera jaki$ plik i jedyne o czym uzytkownik musi pamietaé to otworzyc
plik i zapisa¢ dokonane zmiany przed zakonczeniem pracy. W przypadku Emacsa nie kazdy bufor musi
by¢ zwiazany z redagowanym plikiem, stad konieczno$¢ jawnego wprowadzenia tego terminu.

Okno edytora jest podzielone na cztery podstawowe czesci (por. rys. 1): na samej gorze pasek
menu, ponizej okno glowne zawierajace redagowany dokument, wiersz trybu (modeline) i minibufor
(minibuffer).

Wiersz trybu zawiera rézne informacje dotyczace redagowanego dokumentu: nazwe pliku, nazwy
trybow edycji itp. Tryb Emacsa to pewien wyspecjalizowany zestaw polecen z reguly zwiazany
z dokumentem okreslonego rodzaju (na przgklad: dokument w formacie TgX, dokument HTML, program
zrédlowy w jezyku C++, itp). Z reguly Emacs uruchamia wlasciwy tryb na podstawie odpowiednich
wpisow w pliku konfiguracyjnym .emacs i/lub w zaleznosci od rozszerzenia nazwy redagowanego
pliku. Przgkladowo w wierszu trybu przedstawionym na rysunku 1 napis emacs-intro.tex to nazwa
redagowanego dokumentu, (LaTeX Ref Hscr CVS Outl) to nazwy aktywnych trybéw, L146 i C13 to
odpowiednio numer wiersza i kolumny, w ktorych znajduje sie kursor, 177, wskazuje jak daleko znajduje
sie kursor od poczatku dokumentu (w tym wypadku jest to 17% calkowitej dlugo$ci dokumentu).
Zawarto$¢ wiersza trybu moze sie rézni¢ w innej instalacji Emacsa, gdyz wiersz ten moze zosta¢ inaczej
skonfigurowany.

Wiersz minibufora stuzy do komunikowania sie uzytkownika z edytorem (czyli jest odpowiednikiem
okna dialogowego w innych programach) i edytora z uzytkownikiem (Emacs wySwietla w nim r6znego
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Rysunek 1: Okno edytora Emacs

rodzaju komunikaty). Emacsowe okno dialogowe wyglada wprawdzie duzo mniej efektownie, niz
w wiekszoéci innych edytoréw, ale za to ma dwie niezwykle uzyteczne funkcje, ktérych tamte nie
posiadaja, lub posiadaja w ,szczatkowym” zakresie: funkcje uzupetniania oraz historie.

1.2. Obsluga Emacsa

Poslugiwanie si¢ edytorem Emacs nie rézni si¢ od postugiwania si¢ innym edytorem: polecenia edycyjne
moga by¢ uruchamiane albo za pomoca wybrania wskaznikiem myszy odpowiedniej pozycji z menu
albo poprzez nacisSniecie kombinacji klawiszy. Istnieje takze trzeci, specyficzny dla Emacsa, sposéb




w ktérym poszczegodlne polecenia sa wykonywane po wpisaniu ich pelnej nazwy w wierszu minibufora,
po uprzednim naci$nieciu kombinacji M-x. Przykladowo do zakonczenia pracy z programem sluzy
polecenie save-buffers-kill-emacs, ktére moze by¢ wykonane jawnie poprzez wpisanie pelnej nazwy
w wierszu minibufora (po uprzednim wci$nieciu M-x), lub przez wybranie [Exit Emacs| z menu [Files]
czy tez - najczescie] i najszybciej - przez naci$niecie kombinacji C-x C-s (za chwile wyjasnimy znaczenia
tego zapisu).

Rombinacje klawiszy Emacsa wymagaja naci$niecia klawisza Control lub klawisza okreslanego
w dokumentacji Emacsa jako Meta. Niektore starsze komputery mialy specjalny klawisz z takim wlasnie
napisem. Na klawiaturach nie majacych klawisza Meta uzywamy klawiszy Esc lub A1t. W dokumentacji
do Emacsa kombinacje klawiszy sa zapisywane w nastepujacy skrétowy sposob: C-x oznacza wciSniecie
klawisza Control i wciSniecie klawisza x (bez zwalniania Control, czyli jednoczesnie). Podobnie M-x
oznacza kombinacje z klawiszem Meta (realizowana za pomoca klawisza Esc lub Alt).

Jezeli jako klawisz Meta jest zdefiniowany klawisz Alt, to sposéb wykonania kombinacji jest
analogiczny do tego, w ktéorym poslugujemy sie klawiszem Control. Jesli natomiast klawiszem Meta
jest Esc, to spos6b wykonywania kombinacji jest inny, typowy dla dzialania klawisza Esc: naciénij i pus$¢
klawisz Esc a potem naciénij drugi klawisz.

Wiele polecen Emacsa wymaga dwoch kombinacji z klawiszami Control i/lub Meta. Przykladowo
C-x C-s oznacza naci$niecie klawisza Control, a nastepnie (caly czas wciskajac Control) klawiszy x po
czym s. KRombinacje zawierajace jednoczesnie klawisz Control i Meta wystepuja stosunkowo rzadko.
Jezeli jako Meta na klawiaturze dziala klawisz Esc, to taka kombinacje realizuje si¢ nastepujaco:
naciskamy i zwalniamy Esc, naciskamy Control i klawisz kombinacji.

Rombinacje klawiszy sa pogrupowane w ten sposob, ze wszystkie rozpoczynajace sie identycznym
skrotem naleza do podobnej kategorii polecen. Na przyklad wszystkie skroty klawiszowe zaczynajace sie
kombinacja C-c sa specyficzne dla trybow, tj. ustawien zaleznych od typu redagowanego pliku. Oznacza
to, ze ten sam skrot moze mie¢ roézne znaczenie w zaleznosci od trybu, w ktérym jest wykonany, lub
moze nie by¢ wcale zdefiniowany w jakim$ trybie. Polecenia zaczynajace sie¢ od C-x sa poleceniami
podstawowymi i sa jakby ,wbudowane” w Emacsa, co oznacza, ze maja to samo znaczenie niezaleznie od
trybu, w ktérym sa uzyte. Polecenia zaczynajace sie¢ kombinacja C-h rozpoczynaja przegladane systemu
pomocy Emacsa; wreszcie kombinacja M-x umozliwia wpisania polecenia w wierszu minibufora.

Ten ostatni spos6b pracy moze si¢ wyda¢ beznadziejnie wolny zwlaszcza zwazywszy na fakt,
ze polecenia Emacsa z reguly sa okropnie dlugie (wspomniane na poczatku punktu polecenie
save-buffers-kill-emacs nie nalezy do najdtuzszych). Tak jednak nie jest, poniewaz przy wpisywaniu
w minibuforze polecen i innych tekstow wspomagaja uzytkownika funkcje uzupelniania i historii. Uzupel-
nianie dla przypomnienia polega na tym, ze po wpisaniu poczatku napisu i naci$nigciu znaku Tab, reszta




jest uzupelniana pod warunkiem oczywiscie, ze podany poczatek jednoznacznie okresla calos¢. Jezeli
tak nie jest, mozna dopisa¢ kilka nastepnych liter i powtérnie nacisna¢ Tab. Przykladowo aby wykona¢
polecenie save-buffers-kill-emacs mozna wcisna¢ M-x, wpisa¢ sa i nacisna¢ Tab a Emacs uzupelni
napis w minibuforze do save-. Po dopisaniu b znowu naciskamy Tab i napis zostanie uzupelniony do
save-buffer. Teraz mozna nacisna¢ jeszcze raz Tab a Emacs odpowie dopisujac: ,,[Complete but not
uniquel”, co oznacza, ze wiele polecen rozpoczyna si¢ od save-buffer. Mozna w tym momencie naci-
snac s, a mozna tez wcisnac¢ Tab drugi raz z rzedu. W tym drugim przypadku ekran zostanie podzielony
(por. rys 2) a w dolnej poldéwce zostanie wyswietlone zestawienie wszystkich polecen rozpoczynajacych
sie od save-buffer (w specjalnym buforze o nazwie *Completions*). Teraz mozna albo wskazac o co
nam chodzi mysza (Srodkowy przycisk), albo dopisa¢ brakujacy koniec w nazwie polecenia. Po wybraniu
polecenia dolne okno zostanie zamkniete automatycznie.
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Rysunek 2: Zestawienie polecen rozpoczynajacych sie od save-bufer




Historia z kolei pozwala przywola¢, zmieni¢ i uruchomi¢ powtérnie wykonane wczeéniej polecenia.
Nacisniecie znaku strzalki w gore przywola poprzednie polecenia, za$ strzalki w dol nastepne.
Strzalki lewo/prawo oraz klawisz Backspace umozliwiaja zmiane polecenia przed jego powtérnym
uruchomieniem. Emacs rejestruje wiele roznych zdarzen, tak wiec historia nie odnosi sie wylacznie
do wydawania polecen.

2. Najwazniejsze polecenia edycyjne

2.1. Otwierania i zamykanie FEmacsa

Zeby wystartowaé¢ Emacsa, nalezy wpisa¢ emacs& w wierszu polecen terminala. Emacs wykona instrukcje
zawarte w pliku .emacs, jezeli taki plik znajduje si¢ w katalogu domowym oraz og6lnosystemowy plik
site-start.el (lub default.el). W razie bledéw w tych plikach ich wykonywanie zostanie zatrzymane
- trzeba wtedy sprawdzi¢ co bylo przyczyna bledu i poprawi¢. Emacsa opuszczamy wciskajac kombinacje
C-x C-c (lub wykonujac polecenie save-buffers-kill-emacs albo wybierajac [Exit Emacs| z menu
[Files]).(W dalszej czesci wprowadzenia dla kazdego opisywanego polecenia Emacsa oprocz kombinaciji
klawiszy bedziemy takze podawac pelna nazwe polecenia odpowiadajacego tej kombinacji oraz pozycije
w systemie menu, jezeli dane polecenie jest dostepne poprzez wyboér z menu. Uwaga: z trzech podanych
sposob6w dialogu z Emacsem uklad menu jest tym, ktéry zmienia si¢ najczesciej z wersji na wersje.
Opisany w tym wprowadzeniu system menu odnosi si¢ do wersji 20.x Emacsa. W wersji 21 oraz
w XEmacsie - popularnej odmianie Emacsa - uklad menu jest odmienny.)

2.2. Otwieranie, zapisywanie i zamykanie plikow

Do otwarcia pliku stuzy kombinacja klawiszy C-x C-f (polecenie find-file lub [Files|-[Open File]). Po
uruchomieniu tego polecenia w wierszu minibufora zostaje wyswietlone zapytanie o nazwe pliku, ktory
ma zosta¢ otwarty:

Find file: <katalog>

Domyslnie w minibuforze wyswietlona jest $ciezka do biezacego katalogu. Wiersz ten moze byc
edytowany, mozna takze wykorzystywaé funkcje uzupelniania. Dziala réwniez przewijana klawiszami
strzalek gora/dol historia. Jezeli naci$niemy Enter to wejdziemy do specjalnego trybu edytowania
katalogu (por. rys 3).




Buffers Files Tools Search Operate Hark Regexp Imnediate 5Subdir Help

[ -ru-ruw-r—-- 1 tomek tomek, 538357 Dec 29 23:46 emacs-intro,pdf
—F =t —t—— 1 tomek tomek 54825 Dec 30 09:23 emacs-intro,ps
W=t —t—— 1 tomek tomek, 30316 Dec 30 02:00 emacs-intro,tex
B e 1 tomek tomek, 1835 Dec 30 08:23 cnacs-in t
—t =t —t—— 1 tomek tomek 1394520 Dec 30 09:15 emacs-nain,eps
- i—tr—— 1 tomek tomek, 1100583 Dec 28 21:10 emacs-main,pdf
A B 1 tomek tomek 435 Dec 30 03:14 emacs-main.tex
—F =t —t—— 1 tomek tiomek 1372304 Dec 30 09:13 emacs-nw ,eps
= i-r-- 1 tomek tomek, 152263 Dec 30 09:13 emacs-mw ,pcx
—ru—=ri-r-- 1 tomek tomek 97507 Dec 26 10:07 emacsl.eps
— =t —t—— 1 tomek tomek, TE11T Dec 28 10307 emacsl, jpg
—rl=ri—r-- 1 tomek, tomek, 1274194 Dec 30 09:23 ex—complet,eps
—ru=ri-r-- 1 tomek tomek 122170 Dec 30 09:20 ex—complet,.gif
=t —t—— 1 tomek tomek GOGE1 Dec 28 12125 ex-—complet, jpg
—ru—=ri-r-- 1 tomek, tomek, 106375 Dec 30 09:20 ex—complet,pox
—r=ri-r-- 1 tomek tomek 387135 Dec 28 20:57 ex-cvs.eps
W=t —t—— 1 tomek tomek, 110190 Dec 28 20:87 ex—cve,gif
= i—-r-- 1 tomek, tomek, 49977 Dec 28 21:10 ex—cvs,pdf
—ru—ri-r-- 1 tomek tomek AT7TT Dec 258 20:30 ex—cvsmode,eps
—FW =t —t—— 1 tomek tomek, 1478 Dec 28 20:28 ex—cvsmode,gif
—ru=ri-r-- 1 tomek tomek, 180551 Dec 28 20:29 ex—cysmode,pcx

1 tomek tomek, 16238 Dec 28 21:10 ex-cvsmode,pdf

(Dired by name Hscr)——L21--CO——41%

Rysunek 3: Tryb edytowania katalogu

W tym trybie mozna wybra¢ plik poruszajac sie¢ strzalkami lub wskazujac go mysza. Naci$nigcie
Enter lub e powoduje wyswietlenie pliku w buforze, nacisniecie v powoduje wyswietlenie pliku w trybie
podgladu (bez mozliwosci edycji; po naciSnieciu q nastapi powr6t do okna z zawartoscia katalogu).
Jezeli naci$niemy Enter lub e ustawiajac kursor na wierszu oznaczajacym katalog to w buforze zostanie
wysdwietlona zawarto$¢ tego katalogu. W ten sposéb mozna ,zwiedzi¢” caly system plikéw jezeli bedzie
to niezbedne do odszukania pliku, ktéry jest nam potrzebny

Do zapisania zawartosci biezacego bufora w pliku na dysku sluzy kombinacja C-x C-s (save-buffer
lub [Files|—[Save Buffer]).



2.3. Praca z wieloma plikami

Rombinacja klawiszy C-x b (switch-to-buffer) sluzy do zmiany bufora w biezacym oknie na inny.
Emacs zapyta w minibuforze o nazwe bufora, ktéry ma zosta¢ nowym buforem biezacym. Domyslnie
podpowiadana nazwa jest nazwa poprzednio wyswietlanego bufora. W minibuforze dziala mechanizm
uzupelnien oraz przewijana klawiszami strzalek historia. Jezeli naci$niemy klawisz Tab, to okno zostanie
podzielona i w dolnej poléwce zostanie wyswietlona lista buforéw. Mozna albo dopisa¢ brakujaca czesc
nazwy (wystarczy tyle zeby nazwa byla unikatowa, po czym mozna nacisna¢ Tab) i nacisnaé¢ Enter lub
nacisna¢ $rodkowy klawisz myszy wskazujac na odpowiednia nazwe bufora.

KRombinacja klawiszy C-x C-b (List-buffers lub [Buffers|—[List All Buffers]) powoduje podzielenie
okna na pol i wyswietlenie w jednym z okien listy buforéw. Wreszcie menu [Buffers| zawiera liste
buforéw; mozliwe jest wybranie innego bufora poprzez proste wskazanie mysza na odpowiednia nazwe
w tym menu.

Emacs potrafi podzieli¢ okno na wiele czeéci. W osobnych oknach mozliwe jest przegladanie réznych
plikow lub tego samego pliku. Podzielenie okna w taki sposob, ze jedno znajduje si¢ nad drugim realizuje
kombinacja C-x 2 (split-window-vertically lub [Files|—[Split Window]); za§ w taki sposob, ze jedno
jest obok drugiego - kombinacja C-x 3 (split-window-horizontally).

Nacisniecie C-x 1 (delete-other-window lub [File]+[One Window]) spowoduje zamkniecie wszyst-
kich okien oprocz okna biezacego. Kombinacja C-x 0 (delete-window) powoduje zamkniecie biezacego
okna, za$§ kombinacja C-x o (other-window) sluzy do zmiany biezacego okna na inne. Jezeli ekran
Emacsa jest podzielony na wigcej niz jedno okno to po naci$nieciu C-x o kursor zostanie umieszczony
w nastepnym oknie.

Czesto uzywanym poleceniem jest kombinacja C-x k (kill-buffer), ktéra zamyka bufor. Po naci-
$nieciu C-x k w wierszu minibufora pojawi si¢ komunikat:

Kill buffer: (default <nazwa-bufora>)

Emacs pyta o nazwe bufora, ktéry ma zosta¢ zamkniety (domyslnie jest to bufor biezacy; wystarczy
wtedy nacisna¢ Enter). Jezeli bufor byl zwiazany z plikiem i byl modyfikowany, to Emacs upewnia sie,
ze zmiany maja byc¢ porzucone:

Buffer <nazwa-bufora> modified; kill anyway? (yes or no)

Na to pytanie trzeba odpowiedzie¢ albo yes albo no. Wpisanie y lub n nie wystarczy. Jezeli wpiszemy
yes to wprowadzone zmiany, nie zostana zapisane w pliku. Za pomoca kombinacji C-x k mozna usunac
nie tylko bufory zawierajace pliki. Ta sama sekwencja mozesz tez zlikwidowaé¢ kazdy inny bufor, na
przyklad bufor zawierajacy komunikaty z kompilacji dokumentu TgX-owego, por. p. 3.1.




2.4. Operacje na blokach tekstu

Poczatek bloku oznaczamy wciskajac C-Space; koniec bloku znajduje si¢ w miejscu kursora. Mozna
rowniez zaznaczyé blok za pomoca myszy (taki blok mozna skopiowa¢ do innej aplikacii).

Zaznaczony blok moze zosta¢ wyciety i przeslany do schowka poprzez nacis$niecie C-w ([Edit|—[Cut]
lub kill-region), skopiowany do schowka przez nacis$niecie M-w ([Edit|—[Copy]| lub copy-region) czy
tez wklejony poprzez naciéniecie C-y ([Edit]—[Paste| lub yank).

2.5. Wyszukiwanie i zamiana

Kombinacja C-s (isearch-forward) uruchamia funkcje wyszukiwania w przéd. W minibuforze pojawia
sie pytanie o szukany napis:

I-search:

Wyszukanie w Emacsie jest przyrostowe, tzn. Emacs nie czeka na wpisanie calego napisu, ale prze-
suwa kursor w dokumencie po podaniu kazdego kolejnego znaku. Jesli chcemy przerwac¢ wyszukiwanie
i pozosta¢ kursor w miejscu, w ktérym sie znajduje nalezy nacisna¢ Enter. Powtérne naciénigcie C-s
przesunie kursor do nastepnego wystapienia napisu. Jezeli usuniemy znak z minibufora, to kursor zo-
stanie cofniety w goére, w miejsce, w ktorym byl przed dopisaniem usunietego znaku. Szukanie w tyl
realizuje polecenie C-r (isearch-backward)

Polecenie zamiany jest wywolywane kombinacja M-% (query-replace lub [Search]—[Query Replace]).
Emacs zapyta o napis, ktéra ma by¢ wymieniony. Po jego wpisaniu i wcidnieciu Enter, pojawi sie
pytanie o napis, ktéry ma go zastapi¢. Po wpisaniu napisu i wcidnieciu Enter Emacs wyszuka pierwsze
wystapienie napisu do wymiany i zapyta w wierszu minibufora:

Query replacing <napis-1> with <napis-2>: (7 for help)

Gdzie: <napis-1> oznacza napis do wymiany a <napis-2>, to napis, ktéry ma zastapi¢ <napis-1>.
Naci$niecie y spowoduje dokonanie zmiany, naci$nigcie n poniechanie zmiany i wyszukanie nastepnego
wystapienia <napisu-1>; naci$nigcie ! zamieni wszystkie pozostale wystapienia <napisu-1> az do konca
bufora bez potwierdzania. Mozna tez nacisna¢ ? aby wyswietli¢ ekran z tekstem pomocy.

2.6. Pozostale uzyteczne polecenia

Naturalnym odruchem zakonczenia wykonania omylkowo rozpoczetego polecenia jest uzycie Esc.
W Emacsie do tego celu wykorzystuje sie kombinacje C-g (keyboard-quit). W razie potrzeby mozna




sprobowac nacisna¢ te kombinacje wielokrotnie. Istnieja rzadkie sytuacje kiedy C-g nie wystarczy. Dwie
inne ratunkowe kombinacje to C-] oraz trzykrotne wcidniecie Esc. Za pomoca tych trzech sekwencji
klawiszy uzytkownik jest w stanie zawsze zmusi¢ Emacsa do wyjscia z trybu przyjmowania polecen
i powrdcenia do edycji bufora.

Kombinacja C-_ (undo lub [Edit}—[Undo]) cofa ostatnio wykonane polecenie. Mozna wywolywaé undo
wielokrotnie, cofajac kolejne operacje. Emacsowe undo nie ma ograniczen, mozna cofa¢ tak dlugo, az
odtworzony zostanie stan pliku w momencie jego otwarcia.

Rolejnym uzytecznym poleceniem jest przesuniecie kursora do wiersza o podanym numerze. Stuzy do
tego polecenie goto-line, ktore standardowo nie ma zadnego skrotu klawiszowego ani nie jest dostepne
w systemie menu!

3. Redagowanie plikow w formacie KTEX

3.1. Szybkie wpisywanie polecen i kompilacja: tryb auctex

Tryb auctex wspomaga redagowanie dokumentéw w formacie TEX: przySpiesza wpisywanie polecen
i $srodowisk, ulatwia kompilacje dokumentu czy koloruje jego skladnie.

Polecenia definiujace $rodtytuly wstawiamy za pomoca kombinaciji klawiszy C-c C-s (LaTeX-section
lub [LaTeX]—[Section]). Auctex zapyta o poziom $rodtytulu (mozna wybraé odpowiednia nazwe z listy
postugujac sie mechanizmem uzupelniania), nastepnie nalezy wpisa¢ tytul i ewentualnie etykieta
zwiazang ze $rodtytulem, tj. argument KIEX-owego polecenia label.

Srodowiska BIjFX-a wstawiamy po naci$nieciu C-c C-e (LaTeX-environment lub [LaTeX]|—|[Insert
Environment]). Jezeli polecenie realizujemy poprzez kombinacje klawiszy, to w minibuforze pojawi sie
pytanie o nazwe Srodowiska; mozliwy jest wybor z listy z pomoca mechanizmu uzupelniania. Jezeli
poslugujemy sie mysza to po wybraniu [LaTeX]—[Insert Environment], nalezy wybra¢ odpowiednia
pozycje z wyswietlonego okna. Przydatny jest takze skréot M-Enter, ktéry wstawia BIEX-owe polecenie
\item lub \bibitem, w zaleznoéci od kontekstu.

Rompilacja dokumentu znajdujacego si¢ w biezacym buforze, jego zamiana na plik PostScriptowy,
sortowanie skorowidza, itp sa mozliwe po wybraniu z menu [Command| odpowiedniej pozycji. Do
kompilacji dokumentu w formacie KIEX nalezy uruchomi¢ [Command]—[LaTeX] lub [Command]—[LaTeX
interactive]. W pierwszym przypadku kompilacja odbywa sie w tle, a po jej zakoficzeniu w wierszu
minibufora wyswietlany jest stosowny komunikat. W drugim przypadku okno jest automatycznie dzielone
na pol; kompilacja jest wykonywana w drugim oknie a strumien komunikatéw jest w nim wyswietlany
na biezaco. Wybranie [Command|—{File] (lub [Command]|—[Dvips]) zamieni plik .dvi na plik .ps




uruchamiajac w tym celu program dvips. Wybranie [Command|—{Index| spowoduje posortowanie
skorowidza (za pomoca zewnetrznego programu). Wreszcie polecenie [Command|—[LaTeX PDF| wykona
kompilacje dokumentu za pomoca programu pdflatex.

Auctex wspolpracuje z trybem ukrywania/pokazywania fragmentéw tekstu (tryb ten - jezeli nie
jest wlaczony domyslnie - mozna wlaczy¢ wykonujac polecenie outline-minor-mode). Jezeli tryb jest
wlaczony, to w pasku menu znajduja sie trzy dodatkowe pozycje: [Headings|, [Show] i [Hide]. Menu
[Headings| zawiera polecenia przesuwania kursora po dokumencie w oparciu o strukturalne polecenia
ITEX-a, takie jak: \chapter czy \section. Menu [Hide| sluzy do ukrywania fragmentéw dokumentu
a menu [Show] sluzy do pokazywania fragmentéw dokumentu.

Rysunek 4 przedstawia wyglad dokumentu po wybraniu [Hide Body] z menu [Hide]. Emacs ukrywa
zawarto$¢ calego dokumentu i wyswietla tylko wiersze zawierajace $rodtytuty. Prawie caly dokument
zmie$cil si¢ na ekranie, ale o tym, ze widzimy jedynie jego ,szkielet” mozna si¢ przekona¢ patrzac na
numer biezacego wiersza w wierszu trybu (477).

3.2. Tworzenie odsylaczy i skorowidzow: tryb reftex

Pakiet reftex wspomaga uzytkownika w zakresie tworzenia odsylaczy i skorowidzy. Pozwala takze na
latwa nawigacje wewnatrz dokumentu. Funkcje pakietu sa dostepne poprzez menu [Ref].

3.3. Sprawdzanie poprawnosci: tryb flyspell

Do sprawdzania poprawnosci ortograficznej tekstu wykorzystywany jest pakiet flyspell wykorzystujacy
standardowy program ispell lub aspell. Uruchomienie tego trybu jest wykonywane za pomoca funkeji
flyspell-mode. Polecenie flyspell-buffer sluzy do sprawdzenie zawartoéci bufora. Wyrazy, ktore
nie znajduja si¢ w stowniku sa wyroézniane kolorem czerwonym i podkreslane. Klikniecie Srodkowym
wskaznikiem myszy na wyrézniony w ten sposéb wyraz umozliwia jego poprawienie.

3.4. Rontrola wersji: tryb pcl-cvs

Podczas pracy wielu os6b nad jednym dokumentem niezwykle istotne jest zapewnienie koordynacji ich
pracy. Do tego celu uzywa sie systeméw kontroli wers;ji, takich jest CVS. Emacs potrafi wspoélpracowac
z systemem CVS umozliwiajac wykonywanie operacji na dokumencie bedacym pod kontrola systemu
z wnetrza Emacsa, bez potrzeby korzystania przez uzytkownika z dodatkowych aplikacji. Emacs
dysponuje wbudowanym trybem obslugi systemu kontroli wersji dostepnym po wybraniu [Version
Control] z menu [Tools] lub dodatkowym pakietem pcl-cvs wyspecjalizowanym w obsludze systemu
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Rysunek 4: Wyglad dokumentu po wykonaniu funkcji hide-body

CVS. Jezeli pakiet ten jest zainstalowany, to wazniejsze funkcje dostepne sa po wybraniu [Pcl cvs] z menu
[Tools]. W tym opracowaniu oméwimy spos6b pracy z pakietem pcl-cvs.

Jezeli dokument jest pod kontrola systemu CVS to Emacs sygnalizuje ten fakt w wierszu trybu dodajac
napis CVS do listy trybéw, por. rys 5.

z-intro, tex {LaTe¥ Compiling Ref Hzcr CWS:1,T)-—L564--CO8—-Bot——
Hrote /home/tonek /dudak tulka,/2001-2002 /enacs- intro, tex ]

Rysunek 5: Wyglad wiersza trybu dokumentu pod kontrola systemu CVS



Po slowie CVS wystepuje znak dwukropka (jezeli dokument zostal po pobraniu z archiwum
zmodyfikowany) lub minus (jezeli dokument nie zostal zmodyfikowany) oraz numer wersji dokumentu,
ktorym oznaczyl go system CVS.

Wybranie [Checkout Module] z menu [Tools]—[Pcl CVS] umozliwia pobranie modulu z repozytorium.
Emacs zapyta o nazwe modulu i nazwe katalogu roboczego, pobiera modul z repozytorium i wyswiela
zawarto$¢ katalogu roboczego w specjalnym buforze o nazwie *cvs*, por. rys. 6.

%Bufl‘ers Files Tools Edit Search CYS Help
PCL-CVS release vZ2_9 9

Repositary 2 fusrflocal/cysraot
Horking directory: /home/tomek/dydaktyla/2001-2002/

In directory .t

Hakefile
Ik niowe auto

emacz-intro,tex
IJrknomn enacs-main.eps

emacs-main,tex
IJnknown Emacs—mw ,eps
|rknomn EMACT—M ,PCH
Ik it ex-conplet eps
IJnknown ex—complet  gif
Inknown ex-conplet  pox
Lk ik EX-CYS . BpS
Inknown ex-cvs,gif
|Jnknown ex-cvsnode .eps

|k rioni by Ex—-cysnoc
s . 2

Rysunek 6: Bufor przegladania zawartosci katalogu roboczego

W tym buforze mozemy strzalkami przesuwac si¢ pomiedzy poszczegdlnymi plikami. Naci$niecie
? spowoduje wySwietlenie w minibuforze tekstu pomocy. NaciSniecie s oznacza przestanie pliku do
archiwum (submit); naciéniecie a to dodanie nowego pliku do archiwum (add); naci$niecie d to polecenie
wyswietlenia réznic miedzy wersjami; nacisniecie 1 to polecenie wyswietlenie pliku log; naci$niecie r
oznacza usuniecie pliku; s to okreslenie statusu pliku




W oknie wyswietlanym po wybraniu [Tools|—[Pcl CVS] znajduja si¢ jeszcze trzy pozycje: [Update Directory],
[Examine Directory] i [Status Directory], ktérych wybranie powoduje odpowiednio wykonanie: cvs i
update, cvs -n update oraz cvs status. W kazdym przypadku, po wykonaniu polecenia, Emacs wy-
Swieli wynik w specjalnym formacie w opisanym wyzej buforze *cvs*.
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